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See the notice on TED website

614025-2026 - Kompetizzjoni
Iċ-Ċekja – Servizzi ta’ manutenzjoni tas-sinjali tat-traffiku – Servisní smlouva na práce, výkony a 
dodávky spojené se zajišťováním servisu a údržby technologie světelného signalizačního 
zařízení
OJ S 172/2026 07/09/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Servizzi

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Statutární město Pardubice
Email: eva.radova@mmp.cz
Tip legali tax-xerrej: Awtorità lokali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Servisní smlouva na práce, výkony a dodávky spojené se zajišťováním servisu a údržby 
technologie světelného signalizačního zařízení
Deskrizzjoni: Předmětem této veřejné zakázky jsou práce, výkony a dodávky spojené se 
zajišťováním servisu a údržby technologie světelného signalizačního zařízení. Světelná 
signalizační zařízení (dále jen „SSZ“) jsou v Pardubicích řízena inteligentně, a to 
prostřednictvím dopravní ústředny, detekčních zařízení a moderních řadičů s dynamickými 
signalizačními plány. Většina křižovatek je vybavena moderními videodetektory pro přesné 
sledování intenzity dopravy. Všechny řadiče (s jednou výjimkou) jsou připojeny 
prostřednictvím optické sítě do dopravní ústředny. S provozem tohoto systému se pojí 
odpovídající služby a tyto služby související s provozem inteligentního dopravního systému a 
jsou předmětem této veřejné zakázky.
Identifikatur tal-proċedura: c383aaf5-e069-4378-b668-0df932d5b95c
Identifikatur intern: IS/032/26
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 50232200 Servizzi ta’ manutenzjoni tas-sinjali tat-traffiku
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 45316200 Stallazzjoni tat-tagħmir tas-sinjalar

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Pardubický kraj (CZ053)
Pajjiż: Iċ-Ċekja
Informazzjoni addizzjonali: Údržba a servis SSZ na území statutárního města Pardubice

2.1.3.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 19 000 000,00 CZK

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/614025-2026
mailto:eva.radova@mmp.cz
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Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE
Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek
Liġi transfruntiera applikabbli: Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění 
pozdějších předpisů

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Dokument tal-Akkwist

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: Servisní smlouva na práce, výkony a dodávky spojené se zajišťováním servisu a údržby 
technologie světelného signalizačního zařízení
Deskrizzjoni: Předmětem této veřejné zakázky jsou práce, výkony a dodávky spojené se 
zajišťováním servisu a údržby technologie světelného signalizačního zařízení. Bližší technická 
specifikace činností a umístění a popis zařízení jsou uvedeny v přílohách zadávací 
dokumentace. Světelná signalizační zařízení (dále jen „SSZ“) jsou v Pardubicích řízena 
inteligentně, a to prostřednictvím dopravní ústředny, detekčních zařízení a moderních řadičů s 
dynamickými signalizačními plány. Většina křižovatek je vybavena moderními videodetektory 
pro přesné sledování intenzity dopravy. Všechny řadiče (s jednou výjimkou) jsou připojeny 
prostřednictvím optické sítě do dopravní ústředny. S provozem tohoto systému se pojí 
odpovídající služby a tyto služby související s provozem inteligentního dopravního systému a 
jsou předmětem této veřejné zakázky.
Identifikatur intern: IS/032/26

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 50232200 Servizzi ta’ manutenzjoni tas-sinjali tat-traffiku
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 45316200 Stallazzjoni tat-tagħmir tas-sinjalar

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Pardubický kraj (CZ053)
Pajjiż: Iċ-Ċekja

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 01/11/2026
Tul ta’ żmien: 4 Snin

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 19 000 000,00 CZK

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Iridu jingħataw l-ismijiet u l-kwalifiki professjonali tal-istaff assenjat biex iwettaq il-kuntratt: Ma 
hemmx għalfejn tingħata
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva

5.1.7.  Akkwist strateġiku
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Għan tal-akkwist strateġiku: Ksib tal-objettivi soċjali
Deskrizzjoni: Sociálně odpovědné zadávání: Zadavatel v zadávacích podmínkách nevyhradil 
povinnost dodavatele zaměstnat osoby znevýhodněné na trhu práce. Zadavatel však 
ponechává na dodavateli možnost případného využití osob znevýhodněných na trhu práce. 
Zadavatel ponechává na dodavateli, aby zvážil sám, s ohledem na strukturu vlastní 
organizace, využití nových zaměstnanců, zejména znevýhodněných na trhu práce, a 
umožnění získání či zvýšení jejich kvalifikace. Zadavatel požaduje po dodavateli smluvní 
závazek dodržovat veškeré právní předpisy, včetně předpisů týkajících se bezpečnosti práce a 
technických zařízení a dále ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění 
bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní 
vztahy. Dodavatel přejímá v plném rozsahu odpovědnost za řízení postupu prací, za 
bezpečnost a ochranu zdraví osob v místě plnění, požární ochrany a za zachování pořádku na 
místě plnění. Dále zadavatel ve smlouvě o dílo požaduje po dodavateli , aby v souvislosti s 
plněním DÍLA zajistil dodržování povinností vyplývajících z právních předpisů vztahujícím se k 
předmětu této smlouvy, jakož i pracovněprávních předpisů (zejména zákona č. 262/2006 Sb., 
zákoník práce, ve znění pozdějších předpisů, a to se zvláštním zřetelem na regulaci 
odměňování, pracovní doby, doby odpočinku mezi směnami atp.), a to u všech osob, které se 
budou podílet na plnění předmětu této smlouvy. Dodržování těchto povinností je zhotovitel 
povinen zajistit i ze strany případných poddodavatelů. - viz příloha zadávací dokumentace.
Għan soċjali promoss: Kundizzjonijiet tax-xogħol ġusti

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà huma inklużi

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Dokument tal-Akkwist

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Celková nabídková cena v Kč bez DPH
Deskrizzjoni: Nabídky budou hodnoceny podle jejich ekonomické výhodnosti, ekonomická 
výhodnost nabídek bude hodnocena podle nejnižší nabídkové ceny na základě nejnižší 
nabídkové ceny bez DPH. Pořadí nabídek bude tedy stanoveno podle výše nabídkové ceny.
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (persentaġġ, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 100

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://www.nen.nipez.cz/profil/pardubice

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://www.nen.nipez.cz/profil/pardubice
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Ċek
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 06/10/2026 14:30:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 0 Xahar
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le

https://www.nen.nipez.cz/profil/pardubice
https://www.nen.nipez.cz/profil/pardubice
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Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva
Arranġament finanzjarju: Hlavní podmínky financování a platební podmínky jsou uvedeny v 
návrhu Servisní smlouvy, která je součástí zadávací dokumentace.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Podmínkou pro podání návrhu k ÚOHS je podání 
námitek k Zadavateli, které je nutné doručit do 15 dnů ode dne, kdy se stěžovatel dozvěděl o 
domnělém porušení zákona Zadavatelem, nejpozději však do uzavření smlouvy nebo do 
chvíle, kdy se soutěž o návrh považuje po výběru návrhu za ukončenou. Námitky proti 
úkonům oznamovaným v dokumentech, které je Zadavatel povinen podle zákona uveřejnit či 
odeslat stěžovateli, musí být doručeny Zadavateli do 15 dnů od jejich uveřejnění či doručení 
stěžovateli. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání žádostí o účast, musí být 
námitky proti podmínkám vztahujícím se ke kvalifikaci dodavatele doručeny Zadavateli 
nejpozději do skončení této lhůty. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání 
nabídek, musí být námitky proti zadávacím podmínkám doručeny Zadavateli nejpozději do 
skončení této lhůty. Námitky proti obsahu výzvy k podání nabídek v dynamickém nákupním 
systému nebo při zadávání veřejné zakázky na základě rámcové dohody musí být zadavateli 
doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání nabídek. V soutěži o návrh musí být námitky 
proti soutěžním podmínkám doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání návrhů. Zadavatel 
může v zadávací dokumentaci nebo soutěžních podmínkách stanovit, že námitky podle § 242 
odst. 3 nebo 4 zákona lze podat nejpozději 72 hodin před skončením lhůt podle § 242 odst. 3 
nebo 4 zákona. Námitky proti dobrovolnému oznámení o záměru uzavřít smlouvu podle § 212 
odst. 2 zákona musí být doručeny Zadavateli do 30 dnů od uveřejnění tohoto oznámení. 
Zadavatel je povinen námitky vyřídit do 15 dnů. Návrh je nutné doručit ÚOHS i Zadavateli do 
10 dnů ode dne, v němž stěžovatel obdržel rozhodnutí, kterým Zadavatel námitky odmítnul 
nebo do 25 dnů od odeslání námitek, pokud Zadavatel o námitkách nerozhodl. Po uzavření 
smlouvy na veřejnou zakázku či rámcové dohody lze podat pouze návrh na uložení zákazu 
plnění smlouvy, a to i bez předchozího podání námitek. Návrh na uložení zákazu plnění 
smlouvy doručí navrhovatel ÚOHS a ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy 
Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření smlouvy způsobem podle § 212 odst. 2 zákona s 
uvedením důvodu pro zadání veřejné zakázky bez uveřejnění oznámení o zahájení 
zadávacího řízení, předběžného oznámení nebo výzvy k podání nabídek ve zjednodušeném 
podlimitním řízení, nejpozději však do 6 měsíců od uzavření této smlouvy. Návrh na uložení 
zákazu plnění smlouvy podle § 254 odstavce 1 písm. d) zákona doručí navrhovatel ÚOHS a 
ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření 
smlouvy na základě rámcové dohody podle § 137 zákona nebo oznámení o uzavření smlouvy 
v dynamickém nákupním systému podle § 142 zákona, nejpozději však do 6 měsíců od 
uzavření této smlouvy. Ve lhůtě pro doručení návrhu je navrhovatel povinen složit na účet 
ÚOHS kauci ve výši 1 % z nabídkové ceny navrhovatele za celou dobu plnění veřejné zakázky 
nebo za dobu prvních čtyř let plnění v případě smluv na dobu neurčitou, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že navrhovatel nemůže stanovit 
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celkovou nabídkovou cenu, je povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na 
uložení zákazu plnění smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč. Jde-li o 
řízení o přezkoumání postupu pro zadávání koncesí, je navrhovatel povinen ve lhůtě pro 
doručení návrhu složit na účet ÚOHS kauci ve výši 1 % z předpokládané hodnoty koncese 
uveřejněné ve Věstníku veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že Zadavatel neuveřejní ve Věstníku 
veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele předpokládanou hodnotu koncese, je 
navrhovatel povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na uložení zákazu 
plnění koncesní smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč.
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: Statutární 
město Pardubice
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Úřad pro ochranu 
hospodářské soutěže

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Statutární město Pardubice
Numru tar-reġistrazzjoni: 00274046
Indirizz postali: Pernštýnské náměstí 1
Belt: Pardubice
Kodiċi postali: 530 21
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Pardubický kraj (CZ053)
Pajjiż: Iċ-Ċekja
Punt ta’ kuntatt: Ing. Karolína Vopršalová
Email: eva.radova@mmp.cz
Telefown: +420 466859403
Fax: +420 466859436
Profil tax-xerrej: https://www.nen.nipez.cz/profil/pardubice
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Numru tar-reġistrazzjoni: 65349423
Indirizz postali: třída Kpt. Jaroše 1926/7
Belt: Brno
Kodiċi postali: 60200
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Jihomoravský kraj (CZ064)
Pajjiż: Iċ-Ċekja
Email: posta@uohs.cz
Telefown: +420 542167111
Indirizz tal-internet: https://uohs.gov.cz
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

Informazzjoni dwar l-avviż

mailto:eva.radova@mmp.cz
https://www.nen.nipez.cz/profil/pardubice
mailto:posta@uohs.cz
https://uohs.gov.cz
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Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 54e6db9e-20b6-4bfe-b585-123975e038bf  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 04/09/2026 14:16:22 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Ċek
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 614025-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 172/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 07/09/2026
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